
TRITO LED linear lighting system
Lineární osvětlovací LED systém TRITO

EN CZ
Instalaci smí provádět pouze odborně způsobilá osoba

Montáž môže vykonávať iba kvalifikovaná osoba 

A szerelést megfelelő szakképzettséggel rendelkező személynek kell végeznie

Montażu dokonywać może tylko wykwalifikowana osoba

Montage darf nur qualifizierte Person durchführen

WARNING / UPOZORNĚNÍ!
Installation can be carried out by a qualified person only
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Perfect solution for the retail business, 
shops, and supermarkets.

Four selectable powers with DIP switch.

Flexible position of the luminaire in 
the rail by sliding left or right.

FeaturesEN

Perfektní řešení pro maloobchod, 
obchody a supermarkety.

Čtyři volitelné výkony pomocí DIP 
přepínače.

Flexibilní umístění svítidla v liště 
posunutím doleva nebo doprava.

VlastnostiCZ

Suspension kit – Závěsná sada

Track rail – Lišta (kolejnice)

Ground pin – Uzemňovací kolík

End cap – Koncovky

Fixing knob – Upínací šroub / knoflík

Fixing lock – Zajišťovací západka

Wires box – Krabice na kabely

DALI adaptor – DALI adaptér
(only selected models / jen u vybraných modelů)

LED driver – LED napájecí zdroj

Power selector – Volič výkonu

Phase selector – Volič fáze

Ground point – Uzemňovací bod

Adaptor knor – Otočný zámek adaptéru
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European standard / Evropský standard
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Nastavte výkon pomocí       DIP přepínače.

Set the power in the        power selector DIP switch.EN 5

5 CZ
Zvolte fázi/okruh pomocí       DIP přepínače 
volby fáze.

Choose the phase/circuit in the        phase 
selector DIP switch.EN 3
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Vložte svítidlo do       lišty ve správném směru.

Insert luminaire into the        track rail with the 
correct directionEN 12
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Zajistěte svítidlo pomocí        otočného zámku 
a        upínacího knoflíku otočením knoflíků ve 
směru hodinových ručiček.

Lock the luminaire with the        adaptor knob and 
the        fixing knob by rotating the knobs clockwise.EN 2
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All handling with the luminaire must be 
carried out only when the luminaire is
disconnected from the mains.
Veškerou manipulaci se svítidlem 
provádět pouze při odpojeném napájení 
ze sítě.
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Track rail
Lišta
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L1 as a phase – L1 jako fáze

L2 as a phase – L2 jako fáze

L3 as a phase – L3 jako fáze

Neutral Conductor – Nulový vodič
Positive of DALI input – Kladný pól DALI vstupu 
(only selected models / jen u vybraných modelů)
Negative of DALI input – Záporný pól DALI vstupu
(only selected models / jen u vybraných modelů)
Positioning Knob – Nastavovací knoflík

3000K 4000K 5000K

Color temperature switch
CCT can be adjusted for 3000K/4000K/5000K

Nastavení barevné teploty
CCT lze nastavit na 3000K/4000K/5000K
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How to avoid the track rail joints during installation
Jak se při instalaci vyhnout spojům osvětlovacích lišt
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Slide the      fixing lock left or right to the second position to avoid 
the       track rail joint.
Posuňte      zajišťovací zámek doleva nebo doprava do druhé pozice, aby 
nedošlo ke kolizi se      spojem kolejnice.
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Expose the wires in the      wires box by moving it to the right.

Odkryjte vodiče v      instalační krabičce jejím posunutím doprava.
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Install the luminaire into the       track rail.

Nainstalujte svítidlo do      kolejnice.
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Slide the      LED driver left or right to a free position.

Posuňte      LED zdroj doleva nebo doprava do volné pozice.
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If the       track rail joint interferes with the position of the      fixing lock, 
follow the instruction of step
If the       track rail joint interferes with the position of the      LED driver, 
follow instructions from step        to step 

Pokud spoj       kolejnice zasahuje do polohy      zajišťovacího zámku, 
postupujte podle pokynů v kroku 
Pokud spoj       kolejnice zasahuje do polohy      LED zdroje, postupujte 
podle pokynů od kroku        do kroku 
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Slide the      wires box near the      LED driver. 
Tidy up the wires and hide them by sliding the       wires box back.
Přesuňte      instalační krabičku blíže k      LED zdroji.
Uspořádejte vodiče a skryjte je zasunutím        krabičky zpět.
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